
 

What‘s “Rizz” ? 
Rizz（りず）・・・私も初めて知

りました。オックスフォードとい

う英語辞典が選ぶ「今年の流行語【the word of 

year2023】」が発表されました。 

SNS をにぎわせた Z 世代のスラング“Rizz”が選ば

れました。これは charisma（カリスマ）から由来

していて、「他者を自分のセンスや魅力などでひきつ

ける力」という意味です。へぇ～！若者たちはどん

どん新しい言葉を作るな～と感心してしまいます。 

rizz up で動詞として「ひきつける、誘惑する」と

いう使い方もあります。また、rizzler で「ひきつ

ける力がたくさんある人」なります。ちょっぴり恋

愛上手な人を指すイメージもあります。 

 

He has rizz.  

（彼って魅力的だよね～！） 

 

                         

Good Luck!! 
３年生はいよいよ入試本番です。落ち

着いて試験を受けることができるよう

に、昭和中全員で応援しましょう。で

は、応援する表現をいくつか紹介します。日本語で

はファイト！といいますが、英語では「戦え！」と

なりますので注意してください。 

Good luck with your exam! 

Best of luck with your exam! 

（試験での幸運を願っています。） 

You can do it!  

（あなたならできるよ。） 

You’ll be fine! 

（あなたなら大丈夫よ！） 

You are not alone！ 

（あなたは一人じゃないよ。） 

Evacuate（えヴぁきゅえいと） 
２０２４年の元旦は能登半

島地震が起こり心が痛む始

まりでした。ＴＶの画面に

は「つなみ・にげて」と「EVACUATE」という英語

が大きな文字で書かれていました。Evacuate とは

「避難する」「避難させる」です。Evacuationは名

詞で「避難」です。Evacuation route は「避難経

路」です。もし、自分たちが外国でこの言葉を聞い

たらすぐに動けるように。そして、日本にいる外国

人がいたら声をかけれるようにぜひ、知っておきま

しょう。immediately（いみでぃえいとぅりー）とい

う言葉も合わせて知っておきましょう。「ただちに」

「今すぐ」という意味です。

ちなみに津波は TSUNAMIと

そのままでＯＫです。 

 

Everyone must evacuate this area immediately.  

 （みなさん、ただちちにここを避難してください。） 

 

                                                

Describe Pictures 
describe は「説明する、描写する」です。下の絵を

英語でできるだけたくさん説明してみましょう。こ

んな表現はどうしたらいい？など考えてみると英語

力もアップしますよ。やってみてね。 
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